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a 2

Cheville a ressort Chevilea ressart

Bouchon du suppoit en U

( Aricle n® Dimensions Type de kit Accessoires du rail supéreur du support en U p
#56447 488mu305mu107T m Kit pour piscine Systéme de filtration [ Echelle
(16pi x 10pi x 42po) hars sol [ Couverture de piscne [<] Tode de sol BER44T #5460 & #56461
ssoapo | 549Mx366my122m | Kipou piscine B systeme de fizration [ Echete Q.TE | Piace datachée n® QTE| Piéce détachée n®
{18pi x 12pi x 48po) hers sol E Couverture de piscine E Tolle de sal 1 Biche 4 BAIBOASS1T 1 5615345817
5 |
4seasi | 549MX366mx122m | Kt pour piscine B systeme de fitration  [] Echelie A | Traverse suparisure A 2 | Pe1ods 2 | petods
{18pi x 12pi x 48po) hors sol [ Couverture de piscine [ Tale de sol
. o B | Traverse supérieure B 2 PE104T 2 P&1047
ATT ENTION | C | SupportenU 4 PE1086 4 | Pe1040
Avant dinstaller et dutiiser, la piscine, veullez lire altent t, assimier o toutes les D | Bouchomdu .l spdrsur 4 |[[Reiol 4+, |RO1045
conterues dans celie nobce d Ces el d e portent sur certains E | Chevile & ressort du rail supérieur 2 | Pe142 2 | Pe1042
des risques usuels assodés aux |loisis aguatiques, mais ils ne peuvent pas couwrir la totalté des risques et dangers l
dans tous les cas. Faltes taujours preuve de prudence, de discemement et de bon sens lors des aclivités F | Cheville a ressart du suppart en U 8 | P61045 4 | Pe104s
Conservez ces informations afin de pouvor vous y référer uldreurement. G | Bouchon du supporten U B PE1044 & PE1044

Sécurité des non-nageurs.

= Une survellance altenive, acive a conlinue par un adulle compéent des enfants qui ne savert pas blen nager el des
non-nageurs est requise en permanence {sn gardant 4 Fesprt que le fisque denoyade est be plus aleve pour les
enfants de mains de cing ans).

- Désignaz un adulle pour (! 4 chague fols qul est utilisé.

= Il convient que les enfants qul ne savent pas bien nager ou les poitent des éq;
individuslie lorsquils utiisent fa piscine.

= Lorsque e bassin n‘est pas ullisé ou esl sans survellance, retirez tous les jouels de la piscine & sas abords afin dene
pas altirer les enfants vers le bassin

Dispositifs de sécurité

= Pour éviter toute noyade danfant, il est recommandé de sécunser Facess au bassn par un disposilf de protection.
Pour éviter que les enfants montent par la vanne d'entrés et de sortie, || est recommandé dinstaller une bamiare (et de
shcunser loutes las portes el fendlres, le cas échéant) afin d'empécher toul aceds non aulodsé 4 la piscine.

= Les bamiéres, couverures, alarmes de piscines ou dispositifs de sécurité similaires sonl des ades uliles, mais ils ne
remplacent pas la survedlance continue par un adute compétent.

Equipements de sécurité

- Il estrecommandé de garder du matériel de sauvetage (une boude, par exemple) prés du bassin.

- Gardez un téléphone en parfait état de marchs et une Bste de numéros d'urgence A praximié du bassin,

Sécurite d'emplol de la piscine

- Incitez tous les s, enp

- Appranez les gestes qui sau\.unl
Cas gesles psuvenl sauver une e en cas d‘urgenoe

- Expliquez aux utlisatewrs de la piscine, enfants inclus, la procédure 4 sulvie en cas durgence.

- Me plongez jamais dans un plan deau peu profond, sous paine de blessures graves ou mortelles.

- Nutlisez pas la piscine sous lemprise d'alcod ou de médicaments susceplibles da réduire valre capaclé 3 ubkser la
piscne en toute sécurité.

- 5 la piscine asl e d'une
bassin.

= Traitez leau de volre piscine et instaurez de bonnes pratiques dhygiéne afin de pratéger les utilisateurs des maladies
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les enfants, & & nager.

) ot remettez

4jour vos

de la surface de Feau avant dentrer dans le

Bée al'eau. G les de de Feau données dans fa nolice d‘ulirsalmn

- Rockez les produils duits de de Meau, de yag: d par be) hors de
portée des enfants.

- Uiisez las déerits a-d Les dotvent &lre affichés dans une postion visible 4 moins
de 2000 mm de la piscine.

Garder les enfants sous il d I Ne pas plonger.

= Placez les écheles surune surface

= Quals que solent les utilisés pour la de la piscine, les surfaces accessibles doivert élre

régulierement contrdlées afin d'éuviter les blessures.

- Vérifiez réguliérement les boulons et les \is | éliminaz les calles ou toute aréte vive pour éviter les blessures.
ATTENTION! Ne laissez pas la piscine vide 4 l'exténeur. La piscine vide esl susceplible de se déformer at/ou d'étre
empartée par le vent.

- S vous avez une pompe de fitralion, rep alanotice d de ta pompe.

ATTENTION! |l est interdlit d'uliliser la pampe quand des gens se rouvent 4 Mintéeur dela piscine |

- S vous avez une échelle, reportez-vous 4 la notice dinstructions del'échele.

ATTENTION! L'utilisation d'une piscine implique e respect des consignes de securilé décites dans la nolice
d'eniretien o d'ulilisalon. Pour préveni loute noyade ou aulres blessures graves, accorder une altention particuliare 3
laséeurisation de l'accés & la piscine pour les enfants de moins de 5 ans &, pendant la période de baignade, les
maintenir en parmanence sous la surveliance d'un adulte.

A lire i o & ver pour itation ult éri

L' llation prend habituell i environ avec 2-3 pe a l'exclusion des ges de lerre
ot du remplissage.

Voir d-d pour les d ipti des pléces.

Lista des composants:

REMARQUE : Cerlaines piéces ont défa dlé instalées sur la piscine.

Londition corrects pour installerla piscine.
* L'emplacemant choisi doit pouvair supporter unifoemément le poids pendant toute la durée dindtalation de la piscine, en

Consultez les FAQ pour obtenir des informations supplémentaires. Les dessins ne sont pas a l'échelle.

CHOISIR L'EMPLACEMENT CORRECT
REMARQUE: La piscine doit ére montée sur une surface complétement plate et nivelse. Ninstallez pas SVP la
piscine si la surface est inclinés ou en pente.

aulre, femplacement doit étre plat et dait éire dénué d'objets et débris, y compris des calloux et des brindiles.

= Mous recommandons de posiionner fa piscine loin d'objets que les enfants pourraient uliliser pour grimper dansla piscine.
REMARQUE: Placer la piscane prés d'un systeme d'évacuaion adequat pour traiter tout surphus ou pouwr vidanger la
piscine.

q tou des do aux

 Sur un sal égulier, la piscine pourrait ='aff it de graves I
biens personnels et cala Ia garanfie et empécherait foute

* Me pas ufiiser de sable pour créer une base de niveau | le sol doit &k e creusé si nécessaire.

- Directement sous des bgnes éleciriques agriennes ou des arbres. Assurez-vous que Femplacement ne contient pas de
tuyaux souterrains, de lignes ou cables de quelque sorte que ce sat.

« Me pas installer la piscine swr des routes, des ponts, des plate-formes, des surfaces en graviers ou en asphalte.
L'emplacement chaisi doit &re suffisamment ferme pour résister 3 la pression de l'sau; boue, sable, sol mou ou goudron
ne sonk pas adaplés.

* L'herbe ou toute autre vegétation sous la piscine mouma et est susceptible de provoquer des odeurs et le développement
de boue, nous vous recommandons donc d'enlever toute Merbe de fempiacement choisi pour la piscine.

+ Eviter las zanes ol des planias agressives et des espaces de mawaises herbes pouvant pousser 4 travers le revétement
posé au sol sant suscepfibles de se développer
REMARQUE: Verifier avec votre consei icipal les
sacurite et assurez-vous que vous conformez a3 boules les lois.
REMARQUE: Si vous disposez d'une pompe filrarte, consultez le manuel dela pampe pour connallre les instructions.
REMARQUE: L'échelle doit éire adaplée a la taile dela piscine et doit ére utiisée uniquement pow entrer et sorir de la
piscine. |l estinterdit de dépasser la charge permise sur MacheBe. Verifiez si Fachele est
assemblés

Bés aux ge et disp de

Installation

Bestway Inflatables n'est pas responsable pour les dommages causés a la piscine par une mauvaise manipulalion ou par le

non respect de ces instructions.

1. Disposez toutes les piéces et vérifiez que vaus avez les g

1, 0" pas la piscine, contacter I servics dients Bastway

2. Depluyuz Ia plsme et contrilez quelle soit loumee dans le bon sens, laissez-la au soledl pendant 1 heure ou plus pour
qu'die soit plus flexible pendant le montage.

3. Tournez la piscine afin que la soupape de drainage sait proche de la zone ol vous avez prévu de vidanger l'eau.

REMARQUE: Ne trainez pas la piscine sur le sol afin o éviter qu' elle ne soi perforée par des dbjels pointus.

REMARQUE: Labase ou le fond de la piscine doit ére déploye comectement (plat sans plis).

4. Insérez le bouchon d'obturation bleu dans|l'entrée et la sortie de la paroi de la piscine de linténeur de la piscine

5. Glisser la rai supéreur A dans le foureau du pateau en haut de la piscine le rail B au rad
A assurez-vous que les chevilles 4 ressort sencliquetient dans les brous pré-perces. Veillez 4 aligner les rous dans les
fourreaux avec les trous sur les rails superieurs. Continuez a introduire les rails supénieurs dans laultre coté de la piscine.
{wair Fig. 1)

6. Installez les supports en U ; introduisez d abord be support an U dans le support du poleau en bas de la piscine, puis
introduiser les deux extrémilés du support en U dans les trous visibles sur les rails supérieurs. Terminez un cdté avant
de passer & Fautre cité de la piscine. {vair Fig. 2.1/2.2)

7.Gonflez fanneau supéneur de la pistine avec une pompe a ar (Non Comprise). Assurez-vous que la soupape de securité
soit bien fermée apres le gonfage. (Vair Fig. 3)

ATTENTION: N uillisez pas de tuyau d'air 2 haute pression et ne gonflez pas trop I'anneau supérieur, i doi éke lagérement

rigide au toucher.

REMARQUE: Les p une de lair dans lanneau et cela peut provogquer des

dommages. Laissez assez de place pour r.dh expmsun Voir 5VFP les FAQ pour plus dinfarmations.

8. Assurez-vous que la soupape d'evacuation soit bien fermée.

9. Metire quelques cenmetres d'eau dans la piscine pour couvrir be sol. Une fois que le sol de la piscine et lagarement
recouvert, Essez tous les plis. Commencez par le centre de la piscine et continuez dans le sens des aiguiles d'une
maontre vers Fexianeur.

dans la liste des pigces. Si

“

X1 x2
Biche Rusline adhésive 4 Adaptateur de tuyau | Bouchon de la vanne | Obluration
utiliser sous I'eau de vidange
HFAB417 #PED1418 (Bleu) HPE01158 (Blew) #PE01418 (Bleu) | |
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Remplir D'eau la Piscine

ATTENTION: Me laissez pas la piscine sans survellance quand vous la remplissez d'eau.

Les parots de la piscine se soulévert vous laremplissez d'sau. {Vor Fig. 4)

Le revétement de [a piscine doit s"éendre de maniére uniforme autour de I'extérieur de Fanneau gonfable quand on

remplt d'eau la piscine.

1. Remplssez |a piscine 4 80%. NE REMPLIS SEZ PAS TROP car cela pourrail provadquer un effondrement de ka
piscine. En cas de forles plules, vous deves \ider suffisamment ka piscine pour qua ls niveau resle comedt. { Fig
485)

2. Larsque le remplissage de la piscine est achevéd, conlrlez qua lNeau ne se rassemble pas d'un cilé pour 5 assurer
que [a piscine est bien nivelée,

IMPORTANT: Si la piscine n'est pas nivelée, enlevez I'eau et rivelez de nouveau ke sol en le creusant(Vair Fig. 6).

N'essayez jamais de déplacer la piscine avec de lNeau & ] cala pourrall p de graves ou

endammager la piscine

ATTENTION : Vdlre piscine peul contenir une forte pression. Si volre

piscine est bombée ou présente un cité Irégulier cata veul dire gu'slle

n'est pas & niveau, bes cités pourralent exploser etl'sau pourrail se vider
an des graves stiou des dégits

o

Fig. 4

a provoy

malériels,

3. Conlrdlez £ y a des fuiles au niveau des soupapes ou des caulures,
cortrilez le Lapis de sol pour vérifiez £l y a d'évidentss partes d'eau.
Najoutez pas de produits chimigques avant ce contrile.

RQUE: En cas defuite, réparez votre piscine au mayen de la

rustine foumnie. Rep aux FAQ powr de plus amples
informations.
Fig. 5 Fig. 6

REMARQUE: Les dessins servent uniquement 3 Blustrer le produit. lis ne spand
réel et ne sant pas al'échelle reele.

ENTRETIEN DE LA PISCINE
ATTENTION : Si vous ne pas cas o’ wvous maltez an danger volre santé, o en particulier
L

Foire Aux Questions
1. Quelle est une base appropriée pour la piscine Frame Set?

Presque toules les surfaces complétem entplates, compacies e nivelées peuvent dre utiisées. N'utllisez pas le sable
comme maténau de nivellament car il est sujeta bouger sous la piscine. Le sol doit re dégage jusqua ce quil soit
parfailement nivelé. Ne monlez pasia piecine sur une voie d acces, une tefrasee, une plateforme, du gravier ou du goudron.
Le sol doit &re sufsamment famm e pour supparier be poids &f la pression de F'eau: la boue, le sable, la ieme mollefiache ou ke
goudron ne sont pas appropnés. Une base en béton peut &tre ulilisée, m e fales attention de ne pas trainer la piscne sar
celte surface car p dechirer le 5i la piscine est montée sur une pelouse, NOUS Vous
recomm andons o enlever Merbe th ol [a piecine sera posée car elle mouma e cela provoquera de mauvaises odeurs / de la
vase. Certains types dherbe résisianie peuvent pousser 4 Favers le tout comm e des
4 chié de la prscine. Assurez-vous de tadler la végétation proche quand ¢'est nécessare. Utilicez un tapis de ol p-nu' mieux
protéger la base de la piscine.

2. Comment saural{e sl ma piscine est montée surun sol non nivela?

Si un renflem ent apparait d'un cfté de volre piscine, cela signifie quelle n'est pas montée sur un sd nivelé. | estimportant
que vous vidiez volre piscine et que vous la déplacier sur un site nivelé. Sila piscine n'est pas sur un sol nivelé, cela provoque
un siress excessil auy coutwes ef peut les déchires, une i des d aux biens e
des blessures ou lamont.

Remplissez volre piscine en suivant atientivement les insiructions du manuel. Cela vous pem eltra de ne pas gaspiller de
Feau et de pouvor déplacer facilement la piscine si e sol a éé nivelé au moment approphé ef non pas aprés aver
complétement rempd la pisane.

3. Quelle pression ast recommandés pour gonfler s boudin de ma piscine?

Mousrecommandons d'uliliser une pom pe de gonflage Bastway (non comprise) ou une aulre pompe 4 basse pression
quand vous devez gonfier fanneau supérieur. Lanneau supénewr estsuffisam ment gonfié quand il devient rond et sclide au
toucher. Faites attenBon aux variations mportantes de bem pérature de Fair. Un anneau surgonlé, réchauflé par le solad,
pourrait éciater ou latsser passer des fuiles au niveau des coutures | si fanneau est Bop rigide, laissez SOl un peu o ar.
Quand la temp érature am biante estbassa, l'anneau supéneuwr perd un peu de pression, il pourait apparaitre comm e sl se
degonfial 4 cause d une fuite, NAJOUTEZ PAS d'ar jusqua oe que fair se dilale de nouveau quand la temperature
que: L'usage dun d'ar ou d'une pompe & haute pression pour be gonfltage de I'anneau est

serapas pour del'anneal & cause de fusage dun compressewr d

I

inlerdi. Bestway

4. ms-n remplir ma piscine 4 Falde o un branchement deau?
d'utiicer un tuyau d arosage sous basse pression pour remplir volre piscine. S'il est nécessaire

celle des enfants. || est fondamental de traiter ['eau delapiscine pour la séounté des
de produits i des degats ot des

REMARQUE : La pompe serl 4 faire circuler Feau et a filrer les petites particules. Pour que I'sau de volre piscine reste
propre at saine, vous devez également ajouler des produits chimiques.

1. I estrecommandé de ne pas remplir 1a piscine avec de leau deretenue, de [eau de forage ou de Fleau de puisard |
ces salx " des poluées des rilrates et des
phosphates. || est conselllé de remplir les piscines avec de Meau du réseau public.

2. Maintenez la piscine toujours propre & ulilisez bes prodults chimigues comedts. L'eau insakibre est un danger
sérieux pour la santé, |l est dutiiser un un floculant, un acide ou des produits chimiques
alcalis pour traiter volre piscine.

3. Nettoyez réguliérement fa biche en PVC avec des brosses non abrasives ou un aspirateur de piscne.

4. Durant la saison, il faut faire fonctionner le systeme de fialion de Feau pendant suffisamment longlemps chague
Jour powr neltoyer tout le volume de l'eau dans ka piscine.

5. Contrilez régubérement la catouche du fillre {ou le sable dans un filre & sable) et remplacez les catouches sales
{ou le sable),

8. Vérifiez régullerement que les vs, les boulons el tautes les pleces
sinécessaire.

7. Sl pleut, wéiifiez que be niveau de leau ne dépasse pas be niveau indiqué. Sil'eau dépasseles niveaux indigués,
idangez la piscine jusqu'au niveau indique.

8. Ne faites pas fonctionner la pompe quand vous utiisez la piscine.

9. Couvrez la piscine quand vous ne Muliisez pas.

10. La valeur du pH et rés importarie pour e ratemant de 'eau de la piscine.

t pas roullés. R: h

ATTENTION : Nelaissez pas la piscine vide a 'extérieur.

Lesp suivarts g b gualté de l'eau.
Paraméires Valeurs
Clarté de Feau Ie fond de la piscine est clarement visble
Coulew de Feau on e doit remarquer aucune couleur de leau

d'utiiser un branchem ent d'eau, d vaut meux dabord remplr fa ptscine avec quelques cenimétres d'eau avec e yau e
éiminer les piis Utikzez un branchement  eau qui vous permet de réguler be fux deau powr éviler tout dommage. Amétez -
vous 4 chaque dape comme ndiqué dmslc manud d'ingructions powr vous assurer que la piscine est nivelée. Bestway ne
S673 pas sable pour ou affaible par un branchement deau

5. Quelle est la hauteur de i de la plscine?

Remplissez la piscine jsqu'a 50% de sa capacité, jusqu's la base da lanneau gonfié. N essayez jam ais da rem plir votre
pisane au-deth de la base de I'anneau. Nous recom mandons de laisger un peu de place pour le déplacement d'eau quand les
occupants sont dans la piscine. Vous deviiez ajouter de Feau pendant la satson pour rem placer celle qui a été perdue par
évaporafion ou par [usage nom al.

. Ma piscine a des fultes, que dols-je falre pour la réparer?

La pistine r'a pasbesoin d'dre vidée pour réparer tout aifice. Vious pouvez acheter des rustines de réparation
auto-adhésives fonctionnant sous eau dans volre magasin darticles pour piscine. Pour fusage eMemes, ublisez les rusines
de réparation foumies. Pour las Kous internes, nettoyez be rou A Mnténeur de la piscine pour dimines le gras o les algues.
Découpez un cercle suffisamment large pour recountir be trou et appliquez la rustine du cité de F'eau. Découpez une seconde
rusline et applquez-ta 4 Fextérieur de ta piscine pour renforcer ka réparation. Si e lou sa trouve dans la base de fa piscine,
utilisez une seule rustne et surchargez-ia avec un objetlourd jusqu'a ce quelie cobe bien. Pour un rou dans [ anneau
supérieur, gonflez lanneau pour repérer be trou, marquez-le pour be voir f; 3 Ia rustine en appuyant bien
fort. Dés quielle a été appiquée, dégonfiez legérement I'anneall pOUr éBMINer UN peu de pression sur la rusting. Siranneau
et com plélement dégonfié et la piscine est vide, placez un objetlourd =ur la rustine pour Faider & se coller. Si vous avez mis
larustine quand la piscine est vide, noUs VOUS recommandons de ka fatsser ainsi au moins 12 heures avant de la rempir.

7. 01 puis-je acheter les cartouches de filire et comblen de fols dols - je les changer?

Les cartouches de fillre pour volre pompe de filration d téke di dansle magasin ol achelé
wvolre piscine. Dans e de vendent des cOmm e . S vous I amivez
pas & les rouver, appelez nolre numéro sans faie et nous vous aiderons 4 trouver un revendeur pour vous. |l faudrait changer

les2 sedon Fusage de la piscine. Contrilez le filre une fois par semaine et lavez-le au jet pour

Turbidité en FNUMNTU 1.5 mavi (de préférence nfeieure 4 0.5)

&iminer tout débas et paticules. Remarque: Assurez-vous que volre pompe est débranchée de I'alim entation éecinque avant
de conlrdler la cartouche du fillre. Vous pouvez aussi visiter notre sie web www.bestwaycorp com pouwr acheter las

Chiore combiné en mgl 0,5 maxi (de préférence proche de 0,.0moh)

Concentration de refrates supérieure 4 celle de Meau de remplissage en mol | 20 ma

Carbone organique total (COT) en mgi 4, 0mad

Potentiel o axydoréduction par rapport 4 AglAgC| 3.5m KClen my 650 mini

Valeur du pH de6EaTE I squilire
Chiore actif libre (sans acide cyanungque) en m gl de 03415

Chiore lbre utllise combiné avec de lacide cyanunique en mg/l de 10430

Acide cyanunique en mgi 100 maxi |

8. Comblen de fols par an devralsde changer l'eau?

Cda dépend de lutilisalion de fa piscine et de Falention avec laquels vous avez couvert la piscine &t maitenu en
ok . Si edle edd . Teau peut durer oute la saizon d'éé. Contaclez volre
revendew de produts chimigues pour piscine pour plus dinformations sur ces produits, s vous indigueront comm ant
maintenir au mieux la propreté de voltre sau.

9, Dols{e démonter ma piscine pour Mhiver?
Oui. Les p P sous le poids de la glace et de la neige, etles parois en PVC poumaient

Réparation
Vérifiez que 3 piscine ne présente aucune fuite au niveau des vannes ou des coutures, contridez quele tapis de sol ne
présante alcune pedte d'eau vsible. N'ajoutez aicun produll chimigue tant que cela n'a pas até fait

REMARQUE : En cas de fulte, rédparez volre piscine au moyen de la rustine résistante fourrie. Reportez-vous aux FAQ
pour de plus amples informalions.

Démantelage

1. Dévissez dans le sens des alguilles d'une montie e bouchon dela soupape d'évacuation 4 I'exténeur de la piscine &t
enlevez-da.

2. Branchez ladaptateur au tuyau et placez I'aulre sxkémité du luyau dans la zone ol vous allez vider volre piscine.
{Conlrdlez les amités muricipaux pour le drainage).

3. Missez le collier serre-lube de ladaptateur sur la soupape d'évacuation en tournant dans be sens des algulles d'une
montre. La soupape d'évacuation £ ouvrira ot I'eau a sécouler
ATTENTION: Le coflier serre-tube parmet de contrdler be fux J eau

4. Aprés I'évacuation, dévissez be collier serre-tube pour fermer la soupape.

5. Débranchez be luyau.

6. Revissez le bouchon sur la soupape d'évacuation.

7. Dégorflez lanneau supérieur.

8. Séchez la piscine

AVERTISSEMENT: Ne pas latsser une piscinelle a lextérieur, vide.

Rangement et remisage

1. Enlevez tous les accessores ot loutes les pitces détachées de la piscine, puls rangezdes aprés les avdr laves et
séches.

2. Une fais que la pl
soigneusement
5i la piscine n'est pas entierement seche, de la paut se former el end ta biche de la piscine.

3. Rangez la biche st les accessolres au sec 4 une lempérature modérés comprise entre 5°C/ 41 °F o 38 °C/ 100 °F.

4. Pendant la saison des pluies, i faut ranga Ia piscine et ses accessoires comme cela estindiqué plus haut.

5. Une vidange de fa pi cuer das graves at/ou des dégils matdnels.

6. Nous conseflans vivement de démanter Ia piscine hors saison (pendant Mhiver ). Rangezda au sec, hors de poride
des enfans.

séche, saupoud

detale afin d'éviler que la piscine colle ot plez-la
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ner. Nous de la piscing quand la température descend au-dessous de B°C / 45°F. La
pisane doit 8ire rangée 4 Minténeur 4 une b modérée price entre S°C / 41°F at 36°C / 100°F.
Rangez-ta kain de poduits chimiques e de rongeurs et hors de portée des enfants.

10. Ma piscine s'est dacolorés - pourquol?
Une utiksalion exceseive de produlle peutp quer Lne
qui & e aux mailiots de bain aprés un contact répéte avec [eau chiorée.

delinténew de la cuve mteme | c'est ce

11. Combien d'années durera ma piscine?

lin'ya pas de imite de durée dune piscine | suhvez les insiructions de volre manuel et avec un bon entreien, un bon
rangement el un peu d altenfon, vous augmenterez considérablem ent la durée de vie de volre piscine. Lin mauvais montage,
usage ou £oin peuvent provoques 1a défallance de volre piscine.

12. Recommandez-vous 'ulilisation d'une pompe de filtration avec une plsdne Bestway?
Absoument ! Nous conseillons vivem ent d utiiser une pom pe de fitration guim aintiendra feau propre.

13. Quelles sont les fonctions les plus importantes de ma pompe de filiration?
La fonction ka plus mportante d'une pompe de fltration estFémination de toule soe dimpuretés présentes dansleau &
Faide d'une cartouche de fillre et de produits chimiques pour la sténliser,

5-5004359



Garantie limitée du fabricant BESTWAY®

Le produit que vous avez acheté est accompagné d'une garantie limitée. Bestway” défend sa garantie de qualité et assure, grace a une garantie de remplacement, que votre
produit ne présentera pas de vices de fabrication.

La disposition suivante n'est valable que dans les pays européens : la Directive 1999/44/CE ne sera pas affectée par cette garantie limitée BESTWAY.

Pour présenter une réclamation dans le cadre de la garantie, il faut remplir ce formulaire qui doit &tre envoyé au service aprés-vente Bestway le plus proche, accompagneé
d'une copie de votre attestation d'achat. Avant d'accepter toute réclamation, le service aprés-vente Bestway peut vous demander de |ui envoyer une partie de |a piece
deéfectueuse (par ex : une decoupe du numero du lot de production / de la vanne de vidange). Veuillez contacter le service aprés-vente Bestway le plus proche avant d'envoyer
tout document. |l vous communiquera toutes les instructions pour présenter votre réclamation.

Bestway” ne peut étre tenue pour responsable du préjudice économique dérivant des colts des produits chimiques ou de I'eau. Bestway® ne remplacera aucun produit jugé
comme ayant été endommage par négligence ou comme ayant été utilisé sans respecter les consignes de la notice d'utilisation.

La garantie Bestway couvre les vices de fabrication découverts lors du déballage du produit ou pendant son utilisation, dans les limites d'utilisation et dans |e respect des
mises en garde et des instructions fournies dans la notice d'utilisation. Cette garantie ne s'applique qu'aux produits n'ayant pas été modifiés par des tiers. Le produit doit étre
stocké et manipulé dans le respect des recommandations techniques.

La garantie limitée est valable pour la période susmentionnée. La garantie s'applique a partir de la date de la vente indiquée sur le reculla facture d'origine.

Veuillez choisir le type de votre piscine :

o

Date d’achat : N°® de code client :

A LATTENTION DE : Bestway® Service Department Date :

FAX/E-MAILTEL. : Veuillez vous référer & votre pays en ce qui concerne les informations que vous trouverez au dos de la couverture ou sur notre site web : www.bestwaycorp.com
Veuillez fournir votre adresse dans son intégralité. Rermarque : les adresses incomplétes porteront & des retards d'expédition.
Bestway se réserve le droit de facturer le retour des colis non livrés quand la faute est imputable au destinataire.

INFORMATIONS REQUISES - VEUILLEZ ECRIRE L'ADRESSE DE LIVRAISON

Nom: Adresse:
Code postal: Distributeur:
Pays: Ville:
Portable: Teléphone:
Fax: E-mail:

Veuillez écrire le numéro du lot et le code de I'article situé & proximité de la vanne de vidange

Numeéro du lot : Code de 'article :

b 2 ——— #BXXXXX f— Code de |'artticle

BWSHFXXXXXX |
YYYY-M M_DD —————3 Numéro du lot

22X50-
Description du probléme
O L'article est déchiré / Fuite o Soudure défectueuse o Boudin du haut défectueux o Vanne de vidange défectueuse
Q Autre (veuillez décrire) Q Partie manquante (veuillez utiliser le code pour la partie manquante. Vous pouvez le trouver sur la notice d'utilisation)

IMPORTANT: ScuLE LA FIECE ENDOMMAGEE SERA REMPLAGEE, PAS LENSEMBLE COMPLET.

Bestway se réserve le droit de demander des photographies attestant |'état défectueux des piéces ou de demander
I'envoi de l'article pour des tests supplémentaires. Pour mieux vous aider, nous demandons a ce que toutes
les informations gue vous fournissez soient complétes.

POUR LES FAQ, MANUELS, VIDEOS OU PIECES DETACHEES, VEUILLEZ VISITER NOTRE SITE WEB : www.bestwaycorp.com
LES VIDEOS SONT EGALEMENT DISPONIBLES SUR NOTRE CHAINE BESTWAY SUR YOUTUBE : hitp /fyoutube.com/user/BestwayService. es ay
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